
Déclarations et réserves 
faites à la fin 

de la Conférence de plénipotentiaires 
de l’Union internationale des télécommunications 

(Marrakech 2002) 
 
En signant le présent document, qui fait partie des Actes finals de la Conférence de 
plénipotentiaires (Marrakech, 2002), les Plénipotentiaires soussignés confirment qu’ils ont 
pris acte des déclarations et réserves suivantes faites à la fin de la Conférence: 

 
1 

 
Pour l’Autriche, la Belgique et le Luxembourg: 
 
Les délégations des pays susmentionnés déclarent qu’elles maintiennent les déclarations et 
réserves faites ou reconfirmées à la fin de la Conférence de plénipotentiaires de l’Union 
internationale des télécommunications (Minneapolis, 1998) et que ces déclarations et réserves 
s’appliquent également aux  instruments  d’amendement à la Constitution et à la Convention 
adoptés par la Conférence de plénipotentiaires (Marrakech, 2002). 
 
 

2 
 
Pour la République fédérale d’Allemagne, l’Autriche, la Belgique, le Danemark, l’Espagne, 
la Finlande, la France, la Grèce, l’Irlande, l’Italie, le Luxembourg, le Royaume  des Pays-
Bas, le Portugal, le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord et la Suède: 
 
Les Délégations des  Etats Membres de l’Union européenne déclarent que les Etats Membres 
de l’Union européenne appliqueront les instruments adoptés par la Conférence de 
plénipotentiaires (Marrakech, 2002) conformément à leurs obligations au titre de traité 
instituant la Communauté économique européenne.  

 
 

3 
 
Pour la République fédérale d’Allemagne, l’Australie, l’Autriche, la République 
azerbaïdjanaise, la Belgique, le Canada, le Danemark, les Etats Unies d’Amérique, la 
Finlande, la France, la République de Hongrie, l’Irlande, l’Islande, le Japon, la République 
de Lettonie, la Principauté de Liechtenstein, le Luxembourg, Malte, la Norvège, la Nouvelle-
Zélande, le Portugal, la République slovaque, la République tchèque, la Roumanie, le 
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord, la Suède, la Confédération Suisse et 
la Turquie: 
 
Les délégations des Etats susmentionnés se réfèrent à la déclaration faite par la République de 
Colombie (No 45), dans la mesure où cette déclaration et tout autre texte analogue se 
rapportent à la déclaration de Bogota en date du 3 décembre 1976, émise par les pays 
équatoriaux, ainsi qu’aux prétentions de ces pays à exercer des droits souverains sur certaines 
portions de l’orbite des satellites géostationnaires, considèrent que ces prétentions ne peuvent 
être reconnues par la présente Conférence. 
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Les délégations susnommées tiennent également à déclarer que la référence, dans l’article 44 
de la Constitution, à «la situation géographique de certains pays», ne vaut pas reconnaissance 
de la revendication de droits préférentiels quelconques sur l’orbite des satellites 
géostationnaires. 

 
 
 

(Übersetzung) 
 

Erklärungen und Vorbehalte  
zum Abschluss  

der Konferenz der Regierungsbevollmächtigten 
der Internationalen Fernmeldeunion 

(Marrakesch 2002) 
 
Mit der Unterzeichnung des vorliegenden Dokumentes, das ein Teil der Schlussakten der 
Konferenz der Regierungsbevollmächtigten (Marrakesch 2002) ist, bestätigen die 
unterzeichnenden Regierungsbevollmächtigten, dass sie die folgenden Erklärungen und 
Vorbehalte zur Kenntnis genommen haben, die zum Abschluss der Konferenz vorgelegt 
wurden: 
 

1 

Für Österreich, Belgien und Luxemburg: 
 
Die Delegationen der oben genannten Länder erklären, dass sie die zum Abschluss der 
Konferenz der Regierungsbevollmächtigten der Internationalen Fernmeldeunion (Minneapolis 
1998) geäußerten oder bestätigten Erklärungen und Vorbehalte beibehalten und, dass diese 
Erklärungen und Vorbehalte auch für die Urkunden zur Änderung der Konstitution und der 
Konvention, angenommen von der Konferenz der Regierungsbevollmächtigten (Marrakesch 
2002), gelten. 
 
 

2 

Für die Bundesrepublik Deutschland, Österreich, Belgien, Dänemark, Spanien, Finnland, 
Frankreich, Griechenland, Irland, Italien, Luxemburg, das Königreich der Niederlande, 
Portugal, das Vereinigte Königreich Großbritannien und Nordirland und Schweden: 
 
Die Delegationen der Mitgliedstaaten der Europäischen Union erklären, dass die 
Mitgliedstaaten der Europäischen Union die von der Konferenz der 
Regierungsbevollmächtigten (Marrakesch 2002) angenommenen Urkunden in 
Übereinstimmung mit ihren aus dem Vertrag zur Gründung der Europäischen 
Wirtschaftsgemeinschaft abgeleiteten Verpflichtungen anwenden werden. 
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3 

 
Für die Bundesrepublik Deutschland, Australien, Österreich, die Republik Aserbaidschan, 
Belgien, Kanada, Dänemark, die Vereinigten Staaten von Amerika, Finnland, Frankreich, die 
Republik Ungarn, Irland, Island, Japan, die Republik Litauen, das Fürstentum Liechtenstein, 
Luxemburg, Malta, Norwegen, Neuseeland, Portugal, die Slowakische Republik, die 
Tschechische Republik, Rumänien, das Vereinigte Königreich von Großbritannien und 
Nordirland, Schweden, die Schweizerische Eidgenossenschaft und die Türkei: 
 
Die Delegationen der oben genannten Staaten nehmen Bezug auf die Erklärung der Republik 
Kolumbien (Nr. 45), insoweit diese die von den Äquatorstaaten am 3. Dezember 1976 in 
Bogota abgegebene Erklärung betreffen, und auf den Anspruch dieser Länder, in bestimmten 
Teilen des geostationären Satelliten-Orbits ihre Souveränitätsrechte auszuüben und sind der 
Ansicht, dass dieser Anspruch von dieser Konferenz nicht anerkannt werden kann. 
 
Des Weiteren legen die oben genannten Delegationen Wert auf die Feststellung, dass die 
Bezugnahme auf die „geographische Lage bestimmter Länder“ in Artikel 44 der Konstitution 
keine Anerkennung der Forderung nach irgendwelchen Sonderrechten im geostationären 
Satelliten-Orbit bedeuten.  
 

BGBl. III - Ausgegeben am 14. November 2006 - Nr. 170 3 von 3

www.ris.bka.gv.at


